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LUDZIE / CIOVANNI PAMPIGLIONE

Jak powstawato

Serce

nad Warszawg?
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Sprawg dla mnie najciekawszg, w ktorej zobaczytam osnowe ksigzki,

okazata sie Pampiglionego fascynacja kultura polska.

Jlaczego ten

urodzony w Wiecznym Miescie, wyksztatcony na legendarnym
rzymskim uniwersytecie ,La Sapienza” Witoch tak zzyt sie z naszym
krajem, ze mowi 0 Polsce jako o swojej ,matczyznie”?

M Po raz ostatni rozmawialismy w maju zeszlego roku. Bylo to na ulicy
Foksal, przed bramg prowadzgca do Panstwowego Instytutu Wydaw-
niczego. ,Wyjezdzam z Polski. Juz na zawsze” — powiedzial Giovanni
Pampiglione. Jako$ trudno bylo mi w te stowa uwierzy¢. Wszyscy, ktorzy
go znali, wiedzieli, ze wyjezdzal z Polski... a potem przyjezdzal, i tak
to trwalo piecdziesiat lat z gorg. Nagle znikat, na dluzej lub na krocej,
podrozowal gdzies po swiecie, ale przeciez wracal. Podobnie mialo
byc i tym razem. ZamierzaliSmy udac¢ si¢ jesieniag do Wroclawia na
promocje naszej ksigzki pt. Serce nad Warszawg. Pampiglione cieszyl
si¢ z tego zaproszenia, bo Wroctaw byl miastem, w ktérym ten Wtoch
zakochany w Polsce odnosil swoje pierwsze rezyserskie sukcesy, mial
tez grono znajomych i przyjaciol, a poérdd nich profesora Janusza De-
glera, ktory zechcial napisac tekst do naszej ksigzki. Nie bede ukrywac,
ze wiadomos¢ o Smierci pana Gianniego byla dla mnie zaskoczeniem.
Owszem, wspominal o chorobach, miat problemy ze stuchem, bolal nad
swoim osamotnieniem, a w przyplywach czarnego humoru mowil, ze
chcialby by¢ pochowany na warszawskich Powazkach. Nic jednak nie
zapowiadato jego tak szybkiego odejscia.

*

Nasza pierwsza rozmowa byta zabawna. Pampiglione zatelefonowal
do mnie i poprosil, zebym napisata z nim ksiazke. On opowie mi o sobie
| 0 teatrze, ktory tworzy, na co przeznaczymy ,niewiele czasu, no,
moze tydzien, wystarczy nagrac, spisac i juz...”. Szczerze mowiac, nie
wiedzialam, czy kpi, czy méwi serio. Odpowiedzialam, ze skoro chce

mieC ksigzke tak blyskawicznie, to moze niech sie zwrdci do jakiejs

mlodej, energicznej dziennikarki, ktéra podejmie ryzyko. Miatam
wiele watpliwosci. Tym bardziej ze nie znaliSmy sie osobiscie, cho¢
ogladatam jego przedstawienia. Nie bede szczegolowo opowiadad, jak
sprawa si¢ potoczyla, ale okazalo si¢ wkrotce, kto byt ,winowajca” - to
Jan Englert poradzil Pampiglionemu, by si¢ do mnie zwrécit. Kiedy
w naszych, wciaz telefonicznych, pertraktacjach pojawita si¢ gwarancja
wspolpracy z tak powazng oficyng wydawniczg jak PIW, i to na zasadzie
carte blanche, skfonna juz bylam spotkac si¢ z panem Giannim. O tym
spotkaniu w kawiarni w Zachecie opowiedziatam we wstepie do Serca
nad Warszawg. Sprawg dla mnie najciekawsza, w ktorej zobaczylam
osnowe ksigzki, okazala si¢ Pampiglionego fascynacja kultura polska.
Dlaczego ten urodzony w Wiecznym Miescie, wyksztalcony na legen-

darnym rzymskim uniwersytecie ,,La Sapienza” Wloch tak zzyt sie

Wszyscy, ktorzy znali Giovanniego
Pampiglionego, wiedzieli, ze wyjezdzat
z Polski... a potem przyjezdzat,

| tak to trwato pigCdziesiagt lat z gora.
Nagle znikat, na dtuzej lub na krocej,
podrozowat gdziesS po Swiecie,

ale przeciez wracat. Podobnie miato
byc i tym razem.



- Liovanni Pampoiglione

z naszym krajem, ze mowi o Polsce jako o swojej ,matczyznie ?
Ten temat miatl dla mnie pewien wymiar osobisty, o czym pan Giovanni
nie mogt wiedzie¢. Pochodze z rodziny Polakéw z wyboru, ktorzy nieraz

ciezko za to pfacili - ale to temat na inne opowiadanie.

. o

Pierwsze nagrania do ksiazki powstawaly w listopadzie i grudniu
roku 2019. Spotykalismy si¢ u Pampiglionego, w mieszkaniu nieopodal
Zachety. Siadalismy przy zabytkowym secesyjnym stoliku, otoczeni stertg
materiatow, zdje¢, wycinkow prasowych i ksigzek z prywatnego archiwum
mojego rozmowcy. Rownolegle puchto moje dossier materiatow,
czesto panu Giovanniemu nieznanych (jak na przyklad jego akta z czasu
studiow na Wydziale Rezyserii warszawskiej PWST). Z kilkunastu
godzin tych naszych nagran mial sie wyloni¢ trzon przyszlej ksigzki.
Tak myslalam, dopoki nie wzielam do reki wydrukéow rozmow (nader
profesjonalnie przygotowanych przez redakcje PIW-u, za co w tym
miejscu raz jeszcze dziekuje). Po lekturze stu kilkudziesieciu stron
zrozumiatam, ze wszystko na nic. Trzeba bedzie zaczyna¢ od nowa.
Znajdowatam tylko jakie$ okruchy, blyski ciekawych spraw, efek-
towne szczegoty, barwne anegdoty, zajmujace watki, ale brakto w tym

wszystkim ukierunkowania i zakreslenia wyrazistych ram. Dalsza

o
Ey
B
»
“n
I

33

wspomnienie o rezyserze

praca okazala si¢ zmudna z tego wzgledu, ze pan Giovanni, doskonale
mowiacy po polsku, po polsku jednak tak nie pisal. ,,Ja udostepnitem
pani wszystko, co mam, opowiedzialem, a teraz Pani bedzie na tym
tanczyc...” Tyle tylko, ze trzeba bylo tanczy¢ posrod materiatow
w kilku jezykach, starannie weryfikujac kazde stowo i mysl (te zasadzki

ttumaczen!).

#*

Pierwszy rozdzial, ktéry uznaliémy za gotowy do druku, dotyczyl
historii rodzinnej. Pampiglione odstonit si¢ ze swoja wrazliwoscia.
O matce, a potem o micie Wenecji i jego roli we wlasnym zyciu mowit
chwilami jak poeta. Tak, te rozmowe polubitam. W nastepnych pokazal
sie przede wszystkim jako artysta poszukujacy straconego czasu, wierny
pamieci o swoich mistrzach, Bohdanie Korzeniewskim, Erwinie Axerze,
Andrzeju Wajdzie, i jako rezyser zakochany w aktorach, wreszcie jako
niestrudzony rzecznik kultury polskiej w swiecie i kultury wloskie;
w Polsce. Duzo to czy malo? Nie mnie oceniac, a los sprawil, ze Serce nad
Warszawg stalo sie ostatnim pozegnaniem tego polskiego-wloskiego

artysty.

# Recenzja ksiagzki Serce nad Warszawg w dziale Czytelnia, s. 8.
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